HEFT EVRENG

hs.) tarafindan yayimlanan eseri Edward
Fitzgerald 6zet halinde Ingilizce’ye (Lon-
don 1856), Auguste Bricteux Fransizca’-
ya (Paris 1911), Kemal S. Aini Rusca'ya
(Dousanbe 1977), Lamii Celebi (6. 938/
1532) ve Abdiilvehhab Tarzi (Istanbul
1944) Turkge'ye tercime etmiglerdir. 3.
Tuhfetii’l-Ahrdr. Nizadmi-i Gencevi'nin
Mahzenii'l-esrdr't ve Emir Hisrev-i Dih-
levinin Matla‘u’l-envar'inin islibunda
yazilan eser dinf, ahlaki ve edebi konulari
ihtiva eden yirmi béliimden (makale) olu-
sur. Cami bu eseri miursidi Ubeydullah
Ahrar’a armagan etmistir. Mensur bir
mukaddimenin ardindan gelen dért mu-
nacat, bes na‘t, Bahdeddin Naksibend'in
faziletlerine dair menakibndme mahi-
yetinde bir kisim ve Ubeydullah Ahrar
hakkinda uzunca bir methiyeden sonra
eserin bélumlerine gecilir. Burada Hz.
Adem’in yaratilisi, namaz, zekat, hac, uz-
let, slikdn, felekler, mutasavviflar, zahir
ulemasi, genclik, ihtiyarlik, iyilik, giizellik
ve ask gibi cesitli konular islenmistir. 894
(1489) yilinda tamamlanan ve 1710 be-
yitten meydana gelen eser “miifteiliin
miufteiltin failin" vezniyle yazilmstir.
Tuhfetii'l-Ahrér ilk olarak Forbes Fal-
coner tarafindan yayimlanmis (London
1848), 1869'da Leknev'de tas baskisi ya-
pilmistir. Rahmi Mehmed Celebi’'nin (.
1000/1592) Tiirkge'ye cevirdidi eseri SemT
Farsca olarak serhetmistir. 4. Subhatti’l-
ebrar. Agrr bir Usldpla yazilmis mensur
mukaddime, na‘t ve padisaha dua ile bas-
layan eser dini, tasavvufi, ahlaki konu-
larin ele alindigi kirk bélime ayrilmis-
tir. Cami'nin bu eserde kullandigr “faila-
tlin failatin failat” veznini kendisinden
once sadece Emir Husrev-i Dihlevi Niih
Sipihr adli mesnevisinin birkac beytin-
de kullanmig, Cami'den sonra bu vezinle
baska mesnevi yazilmamistir. 2700 beyit
olan eser Sultan Hiiseyin Baykara'ya it-
haf edilmistir. Subhatii’l-ebrar ilki Kal-
kiita'’da (1818) olmak Uzere birka¢ defa
basilmigtir. 5. Yasuf u Ziileyhd. Nizé-
mi'nin Hiisrev ii Sirin’i, Glrgani'nin Vis
i Ra@min'i Gslibunda “mefailiin mefai-
lin fedlin” vezniyle yazilan eser 889'da
(1484) tamamlanmis olup 4000 beyitten
meydana gelir. Cami'nin en taninmig
mesnevisi olan Yiisuf u Ziileyhd'nin bir-
cok baskisi yapilmig, V. E. von Rosenzweig
tarafindan Almanca’ya (Vienne 1824), A.
Rogers tarafindan Ingilizce’ye (London
1889) ve Auguste Bricteux tarafindan
Fransizca'ya (Paris 1927) tercime edil-
mistir. 6. Leyld vii Mecniin. Nizam ile
Emir Huasrev-i Dihlevi'nin Leyld vii Mec-
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nin’'larina nazire olarak yazilmistir. 889
(1484) yilinda tamamlanan mesnevi
“mef*0ld mefailin fedlin” vezniyle yazil-
mis olup 3760 beyittir. Eseri A. L. Chezy
Fransizca'ya (Paris 1805) ve Hartmann
Almanca'ya (Leipzig 1807) cevirmistir. 7.
Hiredndme-i Iskenderi. Aristo, Efla-
tun, Sokrat gibi filozoflarin Iskender’e
ogutlerini, Iskender ile bu filozoflar ara-
sindaki konusma ve mektuplasmalart an-
latan eser Nizdmi'nin Iskenderndme’si-
ne nazire olarak yazilmigtir. “Fedlin fed-
1in fedliin fedl” vezniyle kaleme alinan
ve Sultan Hiiseyin Baykara'ya ithaf edi-
len bu mesnevi Tagkent (1913) ve Lek-
nev'de (1923) basimuistir.
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HEFT HAN
(Olgs Can)
Nev‘izade Atai’'nin
(6.1045/1635)
donemin Istanbul hayatindan

izler tasiyan mesnevisi. N

Basinda “heft” (yedi) kelimesinin yer
aldig yedi béliimlik mesnevi yazma ge-
lenegi Turk edebiyatina Fars edebiyatin-

dan girmistir. “Heft han"” ifadesi Firdev-
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si'nin SGdhndme’'sinde, Mazenderan'da
esir olan Keykavus’u kurtarmaya giden
Ristem'in her birinde devlerle carpistigt
yedi konagt ve Glistasb'in Ercasb tarafin-
dan esir edilen kizlarini kurtarmak icin
yola cikan isfendiyar’in savastigi yedi
duragi anlattigi iki bahiste gegcmektedir.
Bundan dolayi Riistem ve Isfendiyar'in
her savastan sonra zaferlerini kutlamak
tzere dizenledikleri ziyafet ve sélenlere
“heft han” (yedi sofra, yedi ziyafet) denil-
mistir.

Fars edebiyatinda yedi bélimlik ma-
cera anlatimlarina “heft” kelimesiyle bas-
layan isimler verilmigtir. Bu mesnevile-
rin genel 6zelligi, esas cerceveyi olustu-
ran bir hikaye icinde yer alan yedi kiicliik
hikdyeden meydana gelmeleridir. Bunla-
rin ilk érnegdi, Nizami-i Gencevi'nin binbir
gece masallarindan esinlenerek 593'te
(1197) yazdig1 Heft Peyker'dir (Behram-
name, Heft Giinbed). Nizami, esas hika-
yeyi SGdhndme’'de Behréam-1 Gar hakkin-
da yazilanlardan almis (ilaydin, V {1936],
s. 275-290), bu gerceve icine yedi hikim-
dar kizinin Behrém'’r avutmak icin anlat-
t1g1 yedi hikayeyi yerlestirmistir. Nizami'-
nin bu eserine iran sairlerinden Esref-i
Merégi Heft Evreng, Rai Hidayetullah
Heft Peyker ve Hatifi Heft Manzar ad-
lariyla nazireler yazmiglardir. Nizami'ye
yazilan nazirelerde bu plana aynen sadik
kalindigi séylenemezse de mesnevilerin
kurulusu genellikle birbirini andirir.

Turk edebiyatinda bu tir ilk mesnevi
Ali Sir Nevai'nin, “yedi"nin Arapca karsili-
gt olan “seb‘a” kelimesini kullanarak ad-
landirdigi Seb‘a-i Seyyare'sidir. Anado-
lu'da Bursali Sah Ali Ulvi, Kudsi Celebi ve
Trabzonlu Ramazan'in bu yolda mesnevi
yazdiklari kaynaklardan o6grenilmekte-
dir. Anadolu’da yazilip giinimize ulagsan
en eski Heft Peyker Aski-i Kadim'in ese-
ri olup 861'de (1456-57) tamamlanmig-
tir (Kut, TDAY Belleten [1973], s. 127-
151). Bunlardan sonra Ahmed Ridvan’in
Heft Peyker (Behram-t Gar) adini tagsi-
yan mesnevisi gelmektedir (Unver, L/196
[1986], s. 84-97). Lamii’nin 6limiinden
sonra damadi Risenizade tarafindan ta-
mamlanan Heft Peyker tercimesi de
ayni yolda yazilmis bir Tirkce mesnevidir
(Kut, JNES, sy. 35 [1976), s. 73-93).

Atéi'nin Hamse'sinin dérdinci mes-
nevisi olan Heft Hdn bu tir eserlerin
Tirk edebiyatindaki en basarili 6rnegidir.
Heft Han plan bakimindan Nizami’'nin
eserine benzerse de konusu buyik dl¢i-
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de ondan farkhidir. 1036'da (1627) alt1 ay
icinde tamamlanarak o tarihte Rumeli
kazaskeri bulunan Ahizade Hiiseyin Efen-
di'ye sunulan Heft Hdn kendi tlirindeki
eserlerle ayni vezinde (feilatin mefailin
feilin) yazilmustir. Sair eserinin yaklasik
3000 beyit oldugunu séyler, Turgut Ka-
racan’in on nushayi karsilastirarak yayim-
ladigi tenkitli metne gore ise (bk. bibl.)
mesnevi 2787 beyjittir.

Heft Han tevhid, miinacat, na't, mi'-
raciyye, IV. Murad'a 6vgii ve sebeb-i te'lif
manzumelerinden olusan 456 beyitlik bir
girigle baglar. Daha sonra Istanbul'da bir
guzele génil veren ve onun agki ile ken-
dini kaybeden bir asikin hikayesi anlati-
lir. Bu &sikin yedi dostu tarafindan Gok-
su'ya gotirilmesi, Akbaba’'nin suyundan
sifa umulmasi ve sandalla gezintiye cika-
rilmas! bir sonu¢ vermeyince arkadasla-
rindan her biri onu teselli i¢in birer hika-
ye anlatmaya baglar. Gerek ana hikaye
gerekse diger yedi hikaye yerli hayata yo-
nelik unsurlarla zenginlestirilmistir. Ozel-
likle bazi vak‘alari istanbul ile Bursa ve
Edirne gibi Osmanl sehirlerinde gecen
iki hikayede (1 ve 7. hikdye), eski mesnevi
geleneginde rastlanmayan gercekci me-
kén ve cevre tasvirlerine yer verilmistir.
Bu hikayelerdeki bazi parcalarin Osmanli
bagsehrine ve tagsra hayatina yoénelik bil-
giler ihtiva etmesi, bunlarda istanbul
halkinin dini ve ictimai hayatina dair un-
surlarla halk hikayelerinden alinmig anek-
dotlara yer verilmesi, eserdeki anlatimin
bazi atasézleri ve mahalli tabirlerle zen-
ginlestirilmesi ve hikdye kahramanlari
arasinda halk ve esnafin da yer almasi
Heft Han', konulari genelde hayali ilke-
lerde gecen mesnevilerden ayirir. Tirk-
¢e kelimelerle zenginlestirilmig bir nazim
diline sahip olan yedinci hikdyeden sonra
mesnevi, asikin kendine gelmesi ve o za-
mana kadar sadakatini deneyen sevgili-
sine kavusmasi ile son bulur.

Eserde yedi kisi tarafindan anlatilan
yedi hikéyedeki baslica olaylar Sam, Cin-i
Macin, Gazne, Bagdat, Rey, Belh ve istan-
bul'da gecer. Hakiki asktan nasibi olma-
yan Behram Sah'i eserine kahraman ola-
rak se¢cmesi ve agka cinsi arzu karigtirma-
si1 ylziinden Nizadmi'yi tenkit eden Atai,
kendisinden énceki Tirk sairlerinin yap-
t1g1 gibi Nizami'yi tercime etme yoluna
gitmemis, eserini gercege uygun mekan-
lar icinde gecen ve yerli hayattan cizgiler
tasiyan bir mesnevi seklinde kaleme ala-
rak ona Kisiliginin ve yasadigi cagin dam-
gasini vurmustur.
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HEFT iKLIM
Emin-i Ahmed-i Razi'nin
(6. 1002/1594'ten sonra)

kaleme aldign tezkire
(bk. EMIN-i AHMED-i RAZ).

HEKIM HANI

Malatya-Sivas yolu iizerinde

Selcuklu kervansarayi.

L =1

Hekimhan'da bulunan ve buraya adini
veren Kkervansaray halk arasinda Taghan
olarak da anilir. Biri Arapca- Ermenice-
Suryanice olmak iizere Ug ayri dilde yazil-

Hekim Hanr'nin tc dilde yaziimis kitabesi

HEKIM HANI

mis, digeri yalniz Arapga olan iki insa ki-
tébesinden, Malatyali hekim Eba Salim
b. Ebi'l-Hasan tarafindan yaptirildigi ve
615 (1218) yilinda baslayan ingaatinin 1.
Aldeddin Keykubad déneminde (1220-
1237) tamamlandigi, t¢linc bir kitabe-
den de 1071 Muharreminde (Eylil 1660)
Osmanli mimari1 Hasan Aga tarafindan
tamir edildigi 6grenilmektedir.

Sultan hanlari karakterinde olan yapi,
cevresinde sivri tonozlu derin eyvanlar
dizili genis bir avlu ile (29 x 30 m.), bura-
dan gecilen iki sirali on kesme tas stitun
Uzerine oturtulmus sivri tonozlarla érti-
14, uzunluguna tc¢ nefli blyik bir kapall
mekandan (19 x 29 m.) meydana gel-
mektedir. Yazili kaynaklarda mescid, ha-
mam ve ¢esme gibi mimari yapilara da
sahip oldugu belirtilen kervansaray bu-
gun buyuk dlcide harap durumdadir ve
bu sebeple bazi bélimlerinin iglevi kesin
bicimde tesbit edilememektedir. Eyvan-
lar degisik boyutlarda olup kullanilir du-
rumdakilerinin 6ni yakin zamanlarda ca-
mekéanla kapatilmistir; kése mekanlari
ise oda seklindedir. Avlunun orta eyva-
nindan, depo olarak kullanildig! anlasilan
kapali mahallin sttunlar arasinda kalan
orta nefine gecilir. 7,10 m. genisliginde-
ki bu nefte, dikddrtgen kesitli situnlarin
st taraflarinda konsol seklinde 6ne dog-
ru cikintilar yer almakta ve orta tonozu
tutan kemerler buralara oturmaktadir.
Aydinlatma, arka duvardan neflere aci-
lan yiksekee lic mazgal pencere ile sag-
lanmustir. Ozellikle bu kismin bati ve arka




